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Opcenito

Vaillantove toplotne crpke geoTHERM plus u ovim
uputama opcéenito se oznacavaju kao toplotne crpke
i dostupne su u sljede¢im varijantama:

1.2 Cuvanje dokumentacije

Cuvajte dobro ove upute za uporabu kao i svu
pripadajué¢u dokumentaciju tako da Vam prema potrebi
stoji na raspolaganju.

Dokumente moZe ¢uvati unutar poklopca stuba.

U slucaju preseljenja ili prodaje uredaja, predajte sve

Tab. 0.1 Oznake tipa i brojevi artikla

C€

Toplotne crpke su izradeni prema stanju
tehnike i priznatim sigurnosno-tehnickim
pravilima.

Sukladnost s odgovaraju¢im normama je
potvrdena.

Pecat na pakiranju

GEPRUFTE
QUALITAT

INTERNATIONALES
GUTESIEGEL

VDE pecat i provjerena sigurnost

CE-oznakom mi kao proizvodaci proizvoda potvrdujemo
da uredaji iz serije geoTHERM plus ispunjavaju zahtjeve
smjernice o elektromagnetskoj kompatibilnosti
(smjernica 89/336/EGZ Savjeta). Uredaji ispunjavaju
temeljne zahtjeve smjernice o niskom naponu
(smjernica 73/23/EGZ Savjeta).

Nadalje, uredaji ispunjavaju zahtjeve EN 14511 (toplotne
crpke s kompresorima na elektri¢ni pogon, grijanje,
zahtjevi uredaja za sobno grijanje i zagrijavanje pitke
vode) kao i EN 378 (sigurnosno-tehnicki i ekoloski
zathjevi rashladnih uredaja i toplotnih crpki).

Tipska plocica

Kod toplotne crpke geoTHERM plus tipska plocica se
nalazi na unutarnjoj strani limenog dna. Oznaka tipa se
nalazi gore na sivom okviru stuba (vidjeti i pogl. 4.4,
sl. 4.3). U pogl. 6.2, u prilogu, nalaze se slike tipskih
plocica za one kupce koje interesira tehnika i tablica za
objasnjenje naslikanih simbola tipskih plocica.

1 Napomene uz ove upute

Ove upute sadrZe vaZne informacije o sigurnom
i primjerenom rukovanju vasom toplotnom crpkom.

1.1 Dokumenti koji takoder vrijede

Dokumenti koji takoder vrijede su sve upute u kojima je
opisano rukovanje toplotnom crpkom, kao i ostale upute
svih upotrijebljenih dijelova pribora.
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Oznaka tipa Broj artikla dokumente novom vlasniku.
VWS 64/2 0010005858
VWS 84/2 0010005859
VWS 104/2 0010005860
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Sl. 1.1 Uklanjanje poklopca stuba

1.3 Upotrijebljeni simboli

U ovim uputama za rukovanje koriste se sljedeéi simboli
za klasificiranje opasnosti, za napomene i savjete za
Stednju energije.

Opasnost!
Neposredna tjelesna i Zivotna opasnost!

Opasnost!
Opasnost od opeklina i oparenja!

Pozor!
Moguca opasna situacija za proizvod
i okolis!

Napomena!
Korisne informacije i napomene.

Sl >l >




Ovaj simbol ukazuje Vam na savjete za Stednju energije.
Ovu postavku moZete realizirati preko regulacije Vase
toplotne crpke.

+ Simbol neke potrebne aktivnosti

1.4 VaZenje upute
Ove upute vaze iskljuCivo za toplotne crpke Cije su
oznake tipa navedene u tab. O.1.

2 Sigurnosne napomene

Prilikom rukovanja toplotnom crpkom obratite
pozornost na sljedece sigurnosne napomene i propise:
« Neka Vas Vas strucni obrtnik detaljno informira o

rukovanju toplotnom crpkom.

« PaZljivo procitajte upute za uporabu.

* Izvodite samo one aktivnosti koje su opisane u ovim
uputama za uporabu.

Opasnost!

Opasnost od opeklina uslijed kontakta sa
sastavnicama toplotne crpke!

Na sastavnicama toplotne crpke moze
doci do visoke temperature.

Ne doticite neizolirane vodove toplotne
crpke.

Ne skidajte dijelove oplate (osim
poklopca stuba, vidjeti pogl. 1.2).

2.1 Rashladno sredstvo

Toplotna crpka se isporucuje s pogonskim punjenjem
rashladnog sredstva R 407 C. To je rashladno sredstvo
bez klora koje ne utjeCe na ozonski sloj zemlje. R 407 C
nije niti zapaljivo sredstvo, niti postoji opasnost od
eksplozije.

Opasnost!

UgroZenost okolisa!

Ovaj uredaj sadrzi rashladno sredstvo

R 407 C. Rashladno sredstvo ne smije
dospjeti u atmosferu. R 407 C je
fluorirani staklenicki plin obuhvaéen
Kioto protokolom s GWP 1653

(GWP = Global Warming Potential).
Rashladno sredstvo koje se nalazi

u uredaju prije zbrinjavanja uredaja mora
se u potpunosti isprazniti prije u za to
prikladne posude kako bi se potom moglo
reciklirati ili zbrinuti sukladno propisima.
Odgovarajuce radove u svezi s
rashladnim sredstvom smiju izvoditi
sluzbeni certificirani struénjaci.

Opasnost!

Opasnost od povreda uslijed smrzavanja
kod kontakta s rashladnim sredstvom

R 407 C!

Rashladno sredstvo koje istjeCe moze
dovesti do povreda smrzavanjem pri
dodiru mjesta istjecanja:

Nemojte udisati plinove i pare u slucaju
propusnosti u kruznom tijeku rashladnog
sredstva.

Izbjegavajte kontakt s koZzom i o¢ima.

Napomenal!

Pri normalnoj uporabi i normalnim
uvjetima nema nikakvih opasnosti od
rashladnog sredstva R 407 C. U slucaju
neprimjerene uporabe moze pak doéi do
povreda i nastanka Stete.

-

2.2 Zabrana vrsSenja promjena
Opasnost!
Opasnost od povreda zbog nepropisnih
izmjena!

Ni pod kojim uvjetima ne poduzimajte
sami zahvate ili preinake na toplotnoj
crpki ili drugim dijelovima uredaja za
grijanje i toplovodne instalacije.

Zabrana vrSenja promjena vrijedi za:

— geoTHERM plus toplotne crpke,

— okolinu geoTHERM plus toplotnih crpki,

— dovode za vodu i struju.

Za promjene na toplotnoj crpki ili u njenoj okolini

morate konzultirati priznatog stru¢nog obrtnika.

« Ne unistavajte i ne uklanjajte nikakve plombe
i osigurace sa sastavnica. Plombirane i osigurane
sastavnice moZe izmjenjivati samo priznati struc¢ni
obrtnik i postprodajna korisni¢ka sluzba.
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3 Napomene uz instaliranje i rad

Vaillantove toplotne crpke tipa geoTHERM plus su
izradena prema stanju tehnike i priznatim sigurnosno-
tehni¢kim pravilima i mora ih instalirati kvalificirani
stru¢ni obrtnik uz uzimanje u obzir postojeéih propisa,
pravila i smjernica.

Opasnost!

Zivotna opasnost zbog radova
nekvalificiranih radnika!

Instaliranje, inspekciju i odrZzavanje smije
obavljati samo strucni obrtnik. Posebice
radovi na elektricnim dijelovima

i kruznom tijeku rashladnog sredstva
zahtijevaju odgovarajucu kvalifikaciju.

3.1 Namjensko koriStenje

Vaillantove toplotne crpke izradene su prema stanju
tehnike i priznatim sigurnosno-tehnickim pravilima.

Bez obzira na to, pri nepravilnoj i neprilagodenoj uporabi
mogu nastati opasnost za tijelo i Zivot korisnika ili trece
osobe, odn.opasnost od oStedivanja uredaja i drugih
dobara.

Ovaj uredaj nije namijenjen za rukovanje sa strane
osoba (ukljucujudi i djecu) smanjenih fizickih, senzornih
ili slicnih sposobnosti ili bez iskustva ili bez znanja, osim
ako ih zbog VaSe sigurnosti nadgleda ovlastena osoba ili
su dobili Vase upute kako rukovati uredajem.

Djeca moraju biti pod nadzorom, kako bi se zajamcilo da
se ne igraju s uredajem.

Uredaji su predvideni kao generatori topline za
zatvorene sustave toplovodnog centralnog grijanja i za
pripremu tople vode. Svaka druga uporaba izvan okvira
navedene smatra se da nije u skladu s namjenom.

Za Stete koje iz toga proizadu proizvodac/dobavljac ne
daje jamstvo. Rizik snosi korisnik sam.

U namjensku uporabu ubraja se i poStivanje:

— uputa za rukovanje i instaliranje

- svih drugih dokumenata koji takoder vrijede

- pridrZavanje uvjeta inspekcije i njege.

Mjesto postavljanja mora biti suho i u potpunosti
sigurno od smrzavanja.

3.3 Ciséenje i njega
Ne primjenjujte sredstva za CiS¢enje ili ribanje, koja bi
mogla ostetiti oplatu.

Napomena!
Oplatu Vase toplotne crpke Cistite
s vlaznom krpom i malo sapuna.

-

3.4 Kontroliranje radnog stanja toplotne crpke
Za razliku od generatora topline na bazi fosilnih
nositelja energije kod Vaillantove toplotne crpke
geoTHERM plus nisu potrebni suviSni radovi odrZavanja.

Napomena!

Neka strucni obrtnik redovito provjerava
Vas pogon, kako bi se ustanovilo je li rad
Vase toplotne crpke ekonomican.

(C?

3.4.1 Pritisak punjenja sustava grijanja

Provjerite u pravilnim vremenskim razmacima tlak vode
sustava grijanja. Tlak punjenja VaSeq sustava grijanja
mozete ocitati na requlatoru toplotne crpke

(vidjeti pogl. 5.5), on treba da iznosi izmedu 1i 2 bara.
Kad vodeni tlak padne ispod 0,5 bara toplotna crpka se
automatski iskljucuje i prikazuje se dojava greske.

Pozor!

Opasnost od oStecivanja uslijed vode
koja istjece kod propusnosti pogona.
U slucaju propusnosti u podrucju
toplovodnih vodova odmah zatvorite
zaporni ventil za hladnu vodu.

U slucaju propusnosti u sustavu grijanja
iskljucite toplotnu crpku kako biste
sprijecili daljnje istecanje.

Neka kvarove propusnosti popravi
strucni obrtnik.

Opasnost!

Zivotna opasnost uslijed neprimjerene
uporabe pogona.

Kod nestruéne ili nenamjenske uporabe
ipak mogu nastati tjelesne ozljede i
opasnost po Zivot za korisnika ili treéu
osobu tj. oSteéenje uredaja i drugih
predmeta.

3.2 Zahtjevi za mjesto postavljanja

Mjesto postavljanja mora se tako izmjeriti da se toplotna

crpka pravilno moZe instalirati i odrZzavati.

« Upitajte VaSeqg obrtnika koje aktualne, vazece
nacionalne gradevinsko-pravne propise treba
ispunjavati.
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Napomena!

Zaporni ventil za hladnu vodu nije
sadrZan u opsequ isporuke Vase toplotne
crpke. Instalirat ¢e ga Vas strucni
obrtnik na strani ugradnje. On ¢e Vam
objasniti i polozaj sastavnice i rukovanje
istom.
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3.4.2 Stanje i pritisak punjenja kruznog tijeka
slanice
U pravilnim razmacima kontrolirajte stanje slanice odn.
tlak slanice u kruznom tijeku slanice. Pritisak punjenja
kruznog tijeka slanice ("Sole tlak") moZete ocitati na
regulatoru toplotne crpke (vidjeti pogl. 5.5), on treba da
iznosi izmedu 1i 2 bara. Kad pritisak slanice padne ispod
0,5 bara toplotna crpka se automatski iskljucuje i
prikazuje se dojava greske.

Pozor!

Opasnost od ostecivanja uslijed slanice
koja istjece kod propusnosti pogona.

U slucaju propusnosti u kruZznom tijeku
slanice iskljucite toplotnu crpku kako
biste sprijecili daljnje istecanje.

Neka kvarove propusnosti popravi
strucni obrtnik.

Pozor!

Kruzni tijek slanice mora biti napunjen
pravom koli¢inom tekuéine, inaCe moze
docéi do oStecenja pogona.

Ako je stanje punjenja slanice toliko opalo da vise nije
vidljivo u posudi za izravnavanje slanice, slanica se mora
dopuniti.

1 2
————

~——

Sl. 3.1 Stanje punjenja posude za izravnavanje slanice

Legenda uz sl. 3.1
1 Stanje punjenja prenisko
2 Stanje punjenja ispravno

Ako stanje punjenja slanice malo opadne u prvom
mjesecu nakon pustanja pogona u rad, to je normalno.
Stanje punjenja moZe varirati i ovisno o temperaturi
izvora topline. Medutim, ono nikad ne smije toliko opasti
da ne bude vidljivo u posudi za izravnavanje slanice.

Pozor!

Opasnost od ostecenja

Punjenje kruznog tijeka slanice Vaseg
pogona toplotne crpke smije izvoditi
samo ovlasteni serviser.

Provjerite stanje punjenja kruznog tijeka
slanice u pravilnim razmacima i
informirajte Vaseg stru¢nog obrtnika ako
je stanje punjenja prenisko u posudi za
izravnanje slanice.

3.4.3 Skupljanje kondenzata (voda grijanja)
Karburator, crpke za slanicu, cjevovodi u krugu izvora
topline kao i dijelovi kruZnog tijeka rashladnog sredstva
su izolirani u unutrasnjosti toplotne crpke kako ne bi
soSlo do nakupljanja kondenzata. Ako se kondenzat ipak
pojavi u maloj koli¢ini, onda se on sakuplja u zdjeli za
kondenzat. Zdjela za kondenzat nalazi se u unutarnjem,
donjem dijelu toplotne crpke. Razvijanjem topline

u unutrasnjosti toplotne crpke kondenzat se isparava

u zdjelu za kondenzat. Male koli¢ine kondenzata koji se
skuplja mogu se odvoditi ispod toplotne crpke.
Kondenzat koji se skuplja u malim koli¢inama nije
posljedica greske u toplotnoj crpki.

3.5 Savjeti za Stednju energije

Ono $to sad slijedi jesu vaZzni savjeti koji Vam pomaZu da
pokrecete Va$ sustav toplotne crpke uz Stednju energije
i novca.

a3, (, 0%,
& e

) )

3.5.1 Opéeniti savjeti za Stednju energije

MoZete Stedjeti energiju Vasim opéim ponasanjem tako

Sto Cete:

= Pravilno zraciti:
Prozore i vrata prozora nemojte otvarati na kipu, nego
3-4 puta dnevno Sirom otvorite prozore na 15 minuta i
za to vrijeme zavrnite termostatske ventile i
regulatore temperature u prostoriji.

— Radijatore nemojte zavrtati kako bi zagrijani zrak
mogao cirkulirati u prostoriji.

- Koristite sustav za odzracivanje s povratkom topline
(WRG).
Pomocu sustava za odzracivanje s povratkom topline
(WRG) stalno se osigurava optimalna izmjena zraka u
zgradi (prozori se u svrhu zracenja zbog toga ne
moraju otvarati). Ako je potrebno, koli¢ina zraka se
moze prilagoditi individualnim zahtjevima na
daljinskom upravljanju uredaja za odzracivanje.
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— Provjeriti da li su prozori i vrata dobro zatvoreni.
Kapke prozora i Zaluzine nocu drZite zatvorenim kako
bi gubitak topline bio $to maniji.

— Ako je kao pribor instaliran uredaj za daljinsko
upravljanje VR 90, ne zaklanjajte ovaj regulacijski
uredaj namjestajem itd. kako bi neometano mogao
uzimati cirkulirajuci sobni zrak.

- Vodu troSite savjesno, npr. tudrajte se umjesto da se
kupate, odmah zamijenite brtve na slavinama koje
propustaju.

0 0 .0
03¢, @;‘

3.5.2 Moguénosti Stednje zahvaljujuci pravilnoj

primjeni requlacije

Daljnje moguénosti za Stednju energije proizilaze iz

pravilne primjene regulacije Vase toplotne crpke.

Regulacija toplotne crpke omogucuje Vam uStedu:

— Pravim izborom temperature polaznog voda grijanja:
Va$a toplotna crpka regulira temperaturu polaznog
voda grijanja u ovisnosti o sobnoj temperaturi koju
sve Vi postavili. Zato odaberite neku temperaturu koja
je dovoljna da biste se osjecali ugodno, npr. 20°C.
Svaki stupanj preko toga znaci poviSenu potrosnju
energije od otprilike 6 % godisnje.

— Za podno grijanje mogu se primijeniti krivulje grijanja
< 0,4. Grijanje radijatora treba biti tako postavljeno,
da pri najniZim vanjskim temperaturama bude
dovoljna maksimalna temperatura polaznog voda od
50°C; to odgovara krivuljama grijanja < O,7.

- Odgovarajuéa postavka temperature tople vode:
Toplu vodu treba samo toliko zagrijati, koliko je nuzno
za uporabu. Svako daljnje zagrijavanje vodi do
nepotrebne potrosnje energije, a temperature tople
vode viSe od 60°C dovode osim toga do pojacanog
taloZenja kamenca. Preporu¢amo Vam da prirpemu
tople vode realizirate bez dodatnog elektri¢nog
grijanja; Time je dozvoljena maksimalna temperatura
tople vode isklju¢enjem visokog tlaka u hladnom krugu
toplotne crpke. Ovo isklju¢enje odgovara maks.
temperaturi tople vode od oko 58°C.

— PodeSenje individualno prilagodenih vremena grijanja.

- Pravilan izbor nacina rada:

Za vremena noé¢nog mirovanja i odsutnosti
preporu¢amo Vam da grijanje prebacite na snizeni
rad.

— Ravnomjerno grijanje:

Smisleno kreiranim programom grijanja postizete
ravnomjerno grijanje svih prostorija koje odgovara
Vasim potrebama.

— Uporaba termostatskih ventila:

Pomodu termostatskih ventila povezanih na reqgulator
sobne temperature (ili requlator voden vremenskim
prilikama) moZete prilagoditi temperaturu prostorije
Vasim potrebama i posti¢i ekonomican nacin rada
vaSeq sustava grijanja.

— Vremena rada cirkulacijske crpke treba optimalno
prilagoditi stvarnoj potrebi.
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- O tome pitajte VasSeq stru¢nog obrtnika. On ¢e Vas
sustav grijanja podesiti prema VasSim osobnim
potrebama.

- Ove i daljnje savjete o Stednji energije nadi ¢ete
u pogl. 5.5. Tamo su opisane postavke regulatora
s potencijalom Stednje energije.

3.6 Recikliranje i zbrinjavanje otpada

Vasa toplotna crpka kao i sav pribor i pripadajuce
transportno pakiranje sastoje se velikim dijelom iz
materijala koji se mogu reciklirati i ne spadaju u ku¢ni
otpad.

Napomena!

Obvezno poStujte sve vaZeée nacionalne
zakonske propise.

Pobrinite se da stari uredaj i, prema
potrebi, postojeéi dodatni pribor, budu na
prikladan nacin zbrinuti.

&

Pozor!

UgroZenost okolisa usijed nestrucnog
zbrinjavanja!

Neka rashladno sredstvo zbrine samo
kvalificirani struc¢njak.

3.6.1 Uredaj
= Ako je VaSa toplotna crpka oznacena ovim
\ znakom, onda ona nakon istjecanja roka
uporabe ne spada u kuéni otpad.

Posto ova toplotna crpka nije obuhvaéena

zakonom o cirkuliranju, vrac¢anju i ekoloski
podnosljivom zbrinjavanju elektro-uredaja i elektronickih
uredaja (zakon o eketro-uredajima i elektronic¢kim
uredajima-ElektroG), nije predvideno besplatno
zbrinjavanje na komunalnom mjestu odlaganja otpada.

3.6.2 Pakiranje
Zbrinjavanje transportne ambalaZe prepustite stru¢nom
servisu koji je doti¢ni uredaj ugradio.

3.6.3 Rashladno sredstvo
Vaillantova toplotna crpka je napunjena rashladnim
sredstvom R 407 C.

Pozor!

Ovaj uredaj sadrzi rashladno sredstvo

R 407 C. Rashladno sredstvo ne smije
dospjeti u atmosferu. R 407 C je
fluorirani staklenicki plin obuhvaéen
Kioto protokolom s GWP 1653

(GWP = Global Warming Potential).
Rashladno sredstvo koje se nalazi u
uredaju prije zbrinjavanja uredaja mora
se u potpunosti isprazniti prije u za to
prikladne posude kako bi se potom moglo
reciklirati ili zbrinuti sukladno propisima.




Opasnost!

Opasnost od povreda uslijed smrzavanja
kod kontakta s rashladnim sredstvom

R 407 C!

Rashladno sredstvo koje istjeCe moze
dovesti do povreda smrzavanjem pri
dodiru mjesta istjecanja:

Nemojte udisati plinove i pare u sluc¢aju
propusnosti u kruznom tijeku rashladnog
sredstva.

Izbjegavajte kontakt s koZzom i o¢ima.

Napomena!

Pri normalnoj uporabi i normalnim
uvjetima nema nikakvih opasnosti od
rashladnog sredstva R 407 C. U slucaju
neprimjerene uporabe moze pak doéi do
povreda i nastanka Stete.

-

4 Opis uredaja i funkcija

4.1 Princip funkcioniranja

Sustavi toplotnih crpki sastoje se od odvojenih kruznih
tijekova u kojima tekucine ili plinovi transportiraju
toplinu od izvora topline do sustava grijanja. Posto ovi
kruzni tijekovi rade s razli¢itim medijima (slanica/voda,
rashladno sredstvo i voda grijanja), oni su povezani
medusobno preko izmjenjivaca topline. U ovim
izmjenjivacima topline toplina prelazi od medija s viSom
temperaturom na medij s nizom temperaturom.

Vaillantova toplotna crpka geoTHERM plus napaja se
s izvorom topline zemna toplina.

1/4 Elektroenergija

i

3/4 Energija iz okoli3a 4/4 Energija grijanja

[
i

[

Al /Al Al A B

i

D

Sl. 4.1 Uporaba izvora topline zemna toplina

Hladna voda =g

Spremnik
tople vode

Kruzni tijek
vode za grijanje

)+
Kondenzator 2 Kruzni tijek
17 q P

Ekspanzijski ventil Kompresor .
Karburator sredstva za hladenje
Kruzni tijek

1
—GR—
izvora topline

".D —D Ventil za mijeSanje

-

Izmjenjiva¢ topline za hladenje

e

Crpka za slanicu

} t

Izvor topline

Sl. 4.2 Nacin funkcioniranja toplotne crpke

Sustav se sastoji od odvojenih kruznih tijekova koji su
medusobno povezani pomodéu izmjenjivaca topline.
Ovi kruzni tijekovi su:

- KruZni tijek izvora topline s kojim se energija izvora
topline transportira do kruznog tijeka rashladnog
sredstva.

- KruZni tijek rashladnog sredstva s kojim se toplina
predaje kruZznom tijeku vode grijanja procesima
isparavanja, zgusnjavanja, razrjedivanja i Sirenja.

- Kruzni tijek vode grijanja s kojim se napaja grijanje
i priprema tople vode u spremniku tople vode.

4.2 Nacin funkcioniranja kruznog toka rashladnog

sredstva

Kruzni tijek rashladnog sredstva povezan je preko

kondenzatora (1) na izvor zemne topline i od njega

preuzima toplotnu energiju. Pri tome se mijenja
agregatno stanje rashladnog sredstva - ono se isparava.

Kruzni tijek rashladnog sredstva povezan je sa sustavom

grijanja preko kompresora (3), kojem ponovno predaje

toplinu. Pri tome rashladno sredstvo postaje ponovno
te¢no, ono se kondenzira.

Posto toplotna energija moZe preci samo s tijela koje

ima veéu temperaturu na tijelo koje ima nizu

temperaturu, rashladno sredstvo u kondenzatoru mora
imati nizu temperaturu od izvora zemne topline. Stoga
temperatura rashladnog sredstva u rastvaracu mora biti
visa od temperature vode grijanja, kako bi tamo mogla
predati toplinu.
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Ove razli¢ite temperature se proizvode u kruZznom

tijeku rashladnog sredstva preko kompresora (2)

i ekspanzijskog ventila (4), koji se nalaze izmedu
karburatora (1) i rastvaraca. Rashladno sredstvo u obliku
pare struji iz karburatora (1), odlazi u kompresor i u
njemu se zgusnjava. Pri tome tlak i temperatura pare
rashladnog sredstva jako rastu. Nakon ovog procesa
struji kroz kondenzator, u kojem kondenzacijom predaje
svoju toplinu vodi grijanja. Kao tekucina struji prema
ekspanzijskom ventilu, tu se jako opusta pri tome
ekstremno gubi tlak i temperaturu. Ova temperatura sad
je niZza nego temperatura slanice odn. vode, koja struiji
kroz karburator (1). Rashladno sredstvo tako moze
preuzeti novu toplinu u karburatoru (1), pri ¢emu se
ponovno kondenzira i struji prema kompresoru.

KruZzni tijek pocinje iznova.

Po potrebi se preko integriranog requlatora moze
dodatno ukljuciti i elektricno dodatno grijanje.

Da bi se sprijecilo sakupljanje kondenzata u
unutrasnjosti uredaja, vodivi kruznog tijeka izvora
topline i kruznog tijeka rashladnog sredstva izolirani su
na hladnoc¢u. Ako se ipak pojavi kondenzat, on se skuplja
u zdjelu za kondenzat i provodi ispod uredaja.

Dakle, moguce je nastajanje kapljica ispod uredaja.

Vaillantove geoTHERM plus toplotne crpke opremljene
su dodatnom funkcijom hladenja, kako bi se osigurala
ugodna hladna klima stambenog prostora u ljethom
radu pri visokim vanjskim temperaturama.

Kod Vaillantovih toplotnih crpki s funkcijom hladenja
primjenjuje se princip "pasivnog" hladenja kod kojeg se
toplina iz prostorija transportira u podrucje zemlje npr.
preko podnog grijanja. Voda grijanja pri tome preuzima
toplinu iz prostorija i predaje je preko specijalne
preklopne tehnike u unutradnjosti toplotne crpke
hladnijoj slanici koja transportira toplinu u podrucje
zemlje.
4.3 Automatske dodatne funkcije

Zastita od niskih temperatura

Vas requlacijski uredaj je opremljen funkcijom zastite od
smrzvanja: Ova funkcija osigurava zastitu od smrzavanja
Vaseg sustava grijanja u svim nacinima rada.

Ako vanjska temperatura padne ispod vrijednosti +3°C,
za svaki toplinski krug automatski se postavlja
minimalna temperatura od 5°C.

Zastita spremnika od niskih temperatura

Ova funkcija ukljucuje se automatski ako stvarna
temperatura spremnika padne ispod 10°C. Spremnik se
tad zagrijava na 15°C. Ova funkcija je aktivnaiu
nacinima rada "isklj." i "auto", neovisno o vremenskim
programima.
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Provjeravanje eksternih senzora

Potrebni senzori su odredeni hidrauli¢cnim osnovnim
uklju€ivanjem koji su navedeni pri prvom pustanju u rad.
Toplotna crpka neprestano automatski povjerava jesu li
svi senzori instalirani i da li vr$e svoje funkcije.

Osigurac¢ za pomanjkanje grijne vode

Analogni senzor tlaka prepoznaje moguce pomanjkanje
vode i iskljucuje toplotno crpku ako se tlak vode nalazi
ispod 0,5 bara manometarskog tlaka. Senzor tlaka
ponovno ukljucuje toplotnu crpku kad se tlak vode nalazi
preko 0,7 bara manometarskog tlaka.

Osigurac¢ za pomanjkanje slanice

Senzor tlaka nadgleda moguce pomanjkanje slanice

i iskljuuje toplotnu crpku ako

- je tlak slanice u trajanju od vise od jedne minute ispod
0,6 bara manometarskog tlaka ili

- ako tlak slanice jednom padne ispod 0,2 bara
manometarskog tlaka.

Toplotna crpka se automatski ponovno ukljucuje kad

tlak slanice poraste iznad 0,6 bara manometarskog

tlaka.

Zastitno ukljucenje podnog grijanja

Ako temperatura polaznog voda grijanja izmjerena u
krugu podnog grijanja u trajanju od viSe od dvije minute
prekoracuje podeSenu vrijednost, toplotna crpka se
iskljuCuje uz dojavu greSke. Ako temperatura polaznog
voda crpke ponovno padne ispod ove vrijednosti i ako se
greska vrati, toplotna crpka se ponovno ukljucuje.

Prepoznavanje previsokog tlaka vode

Ako je izmjereni tlak vode u kruznom tijeku grijanja veci
od 2,9 bara, na regulatoru su pojavljuje dojava greSke
(ne slijedi automatsko iskljucivanje). Dojava greske se
briSe kad tlak padne ispod 2,7 bara.

Zastita od blokiranja crpke

Crpke koje nisu radile 24 sata ukljuCuju se dnevno se
jedna za drugom u trajanju od oko 20 sekundi. Tako se
sprjecava da se crpka za grijanje, cirkulacijska crpka ili
crpka za slanicu zapusi.

Nadgledanje faza

Redoslijed i postojanje faza (desno polje za okretanje)
napajanja naponom od 400 V kontinuirano se
provjerava pri prvom pustanju u rad i tijekom rada.
Ako redoslijed nije ispravan ili ako nedostaje neka od
faza, tada slijedi isklju¢enje toplotne crpke uslijed
greske, kako bi se izbjeglo oStecenje kompresora.
Greska se prikazuje na displeju.



4.4 Ugradnja toplotne crpke geoTHERM plus
Toplotna crpka je isporuciva u slijedeéim tipovima.

Tipovi toplotnih crpki razlikuju se prije svega po snazi.

Oznaka tipa |0qrjevna snaga (kW)
Toplotne crpke za vodu i slanicu (SO/W35)

VWS 64/2 59

VWS 84/2 8,0

VWS 104/2 10,4

Tab. 4.1 Pregled tipova

\,

Sl. 4.3 Pregled sprijeda

Legenda uz sl. 4.3

1 Naljepnica s oznakom tipa toplotne crpke

2 Konzola za rukovanje

10

/i

Sl. 4.4 Straznji pregled

Legenda uz sl. 4.4

Povratni vod spremnik tople vode
Nositelj hladnoce do toplotne crpke
Nositelj hladnoce od toplotne crpke
Transportne rucke

Kabelska provodnica elektri¢ni prikljucak
Povratni vod grijanja

Polazni vod grijanja

~N~No o~ wnNn
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5 Rukovanje

5.1 Upoznavanje requlatora i rukovanje njime
Cjelokupno programiranje toplotne crpke vrsi se preko

dva postavnika (1) requlatora.

Pri tome postavnik [l sluZi za izbor parametra
(pritiskanjem) i za promjenu parametra
(okretanjem). Postavnik El sluZi za izbor izbornika
(okretanjem) kao i aktiviranje posebnih funkcija
(pritiskanjem).

Oznaka izbornika

/— Kursor pokazuje odabrani parametar

\

OSN.PODACI /

!

JEZIK

DATUM

DAN U TJEDNU
VRIJEME

>HR HRVATSKI

=
\

09.02.06
PE
16:55

>IZBOR JEZIKA

| ——— Broj izbornika

\

®

+/
k]

ZON

Postavnik |E|

Promijeniti parametar (okrenuti)
Izabrati parametar (pritisnuti)

Postavnik El

Izabrati izbornik (okrenuti)
Aktivirati posebnu funkciju (pritisnuti)

SI. 5.1 Rukovanje requlatorom

5.2 Posluzni elementi razina za korisnika

- Okrenuti postavnik E: do biranja izbornika,

npr. od izbornika 3 do 4.

- Pritisnuti postavnik El: za promjenu izabranog

parametra,

npr. od reda 1 jezik do reda 2 datum.

- Okrenuti postavnik El: za izbor parametra koji [

treba promijeniti,

npr. krivulje grijanja od 0,3 na 0,5.
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CIRKULAC.PUMPA 3 PROGRAMIR. PRAZNIKA 4
VREM. PROGRAMI ZA CIJELI SUSTAV
PO A = VREM. PERIODI:

1 06:00 22:00 B 1 06.01.05  08.01.05

2 : : Y% 2 14.01.05  30.01.05

3 : : ZADANA TEMPERATURA 12°C
>IZBOR DAN U TJED./BLOKA >NAMJ.POCETNOG DANA
OSN.PODACI G OSN.PODACI G
JEZIK >HR HRVATSKI ) JEZIK HR HRVATSKI
DATUM 16.02.05 [ [] y DATUM »16.02.05
DAN U TJEDNU SR DAN U TJEDNU SR
VRIJEME 09:35 VRIJEME 09:35
>IZBOR JEZIKA >IZBOR JEZIKA

@ 5 <HK2> @ 5
PARAMETAR PARAMETAR
SNIZENA TEMP. 15 °C bl == SNIZENA TEMP. 15 °C
KRIVULJA GRIJANJA 03 g KRIVULJA GRIJANJA 0.5
\

>NAMJ.KRIVULJE GRIJ. >NAMJ.KRIVULJE GRIJ.



5.3 Opis regulatora

Strucni obrtnik je pri pustanju u rad postavio sve radne
parametre na pred-namjestene vrijednosti, tako da
toplotna crpka moZe optimalno raditi. Medutim,

Vi moZete naknadno individualno podeSavati

i prilagodavati nacine rada i funkcije.

5.3.1 Requlacija ravnoteze energije

Za ekonomican i neometan rad toplotne crpke vazno je
requlirati poCetak rada kompresora. Pocetak rada
kompresora je trenutak u kojem dolazi do najevéeg
opterecenja. Pomocu reqgulacije ravnotezZe energije
moguce je minimizirati poCetak rada toplotne crpke,
a da se pri tome ne morate odre¢i komfora ugodne
klime prostorije.

Kao i kod drugih regulatora grijanja upravljanih
vremenskim uvjetima, regulator odreduje zadanu
temperaturu polaznog voda registriranjem vanjske
temperature pomocu krivulje grijanja. Regulacija
ravnoteZe grijanja vrsi se na osnovu ove zadane
temperature polaznog voda i stvarne temperature
polaznog voda, ¢ija se razlika po minuti mjeri i zbraja:

1 stepen sekunda [°min] = 1 K razlika temperature
tijekom 1 minute

Kod odredenog nedostatka topline (u regulatoru se
moze slobodno birati) toplotna crpka starta i iskljucuje
se ponovno tek kad dodana koli¢ina topline bude
jednaka nedostatku topline.

Sto su vece negativne postavljene brojéane vrijednosti,
to su duZi intervali u kojima kompresor radi odn. miruje.
Za optimalnu postavku regulacije ravnoteze energije
obratite se VaSem obrtniku.

5.3.2 Vracanje na tvornicke postavke

- Postavnike E1i[E u osnovnom prikazu (graficki prikaz)
istodobno pritisnuti u trajanju od 5 sekundi

Potom moZete izabrati da li na tvornicke postavke treba

vratiti samo vremenske programe ili sve.

5.3.3 Zastita za djecu

PovrSina regulatora za rukovanje moze se zastititi od
nenamjernog pogresnog rukovanja (npr. od strane
djece). U tom slu¢aju moZete pogledati sve izbornike

i postavke, ali ne moZete poduzimati nikakve promjene
sve dok je aktivna zastita za djecu. Zastita za djecu
mozete de-aktivirati privremeno (da biste promijenili
neku vrijednost) ili trajno.

Kad privremeno deaktivirate zastitu za djecu, ona se
onda nakon 15 minuta ponovno automatski ukljucuje.
Tvornicki je deaktivirano.

Privremeno deaktiviranje zastite za djecu:

« Izaberite Zeljeni parametar.

Kursor za promjenu vrijednosti nije vidljiv jer je zastita
za djecu joS uvijek aktivna.

- [] Pritisnite lijevi postavnik.

Pojavljuje se pitanje: "Zastita za djecu? > DA".

- F] Okrenite lijevi postavnik tako da se pojavi "NE".

12

Sad moZete promijeniti Zeljeni parametar.
Trajno (de)aktiviranje zastite za djecu moze se izvrsiti
samo u razini Sifre (servisna razina).

5.3.4 Struktura requlatora

U dijagramu rada u pogl. 5.4 sve displeje regulatora
vidite u jednom pregledu. Opis pojedinih displeja moZete
pronadi u odlomcima koji slijede.

&

Napomena!

Rukovanje regulatorom podijeljeno je
u dvije razine:

- Razina za korisnika -> za korisnika
- Razina Sifre -> za obrtnika

Razina Sifre (izbornik C1 do C17) rezervirana je za
servisera i zaSti¢ena unosom Sifre od nenamjernog
mijenjanja.

Ako ne unesete Sifru, tj. ako ne deblokirate razinu Sifre,
sljededi parametar se moze prikazati u pojedinacnim
izbornicima, no mijenjanje vrijednosti nije moguce.
Nadalje je moguée prikazati i izabrati posebne funkcije
kao Sto je funkcija Stednje. U tu svrhu pritisnite
postavnik [E iz osnovnog displeja jednom, dvaput, tripu
ili Cetiri puta.

Kao osnovni prikaz mozZe se vidjeti graficki displej.
On je polazna tocka za sve postojece displeje.

Ako prilikom podeSavanja vrijednosti za duZe vrijeme
ne pokrenete niti jedan postavnik, ovaj prikaz se
automatski ponovno pojavljuje.

5.3.5 Podesavanje funkcije za Stednju energije

U pogl. 5.5 opisane su i postavke toplotne crpke koje
vode do smanjenja Vasih troSkova energije. To se
postiZze optimalnim podeSavanjem regulatora toplotne
crpke za ravnoteZu energije upravljanog vremenskim
prilikama.

Ovaj simbol ukazuje Vam na ove savjete za Stednju
energije.
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5.4 Dijagram protoka

-r————————————— — — —

‘Osnovni prikaz pogon grijanja |

i =1

|
I
|
|
|
|
} Osnovni prikaz hladni pogon !
|
|
|
|
|
I

|
|
I
I
I
|
|
—

Posebne funkcije
SR 16.02.05 9:35 2°C

AKTIVIRANA STEDNJA
DO 16:30

>IZBOR KRAJA VREMENA

SR 16.02.05 9:35 2°C

SR 16.02.05 9:35 2°C

JEDNOSTRUKO
AKTIV. PRIPR. TOPL. VODE

Hladni pogon aktivan

|
|
|
IR
|
|
|
|
|
|
|
|
@ | | AKTIVIRANA FUNKC. PARTY
|
|
|
|
|
|
|
|
+»
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

SR 160205 935 30°C
4 x
@ hladenje akt. dok 3 dani
>NAMJ.VREMENA TRAJANJA

Vracanje na
tvornicke postavke

SR 16.02.05 9:35 2°C

T vani
PREKINUTI NE/DA
VREM. PROGRAMI NE/DA
SVE NE/DA

>NAMJ. VRIJEDNOSSTI

‘ \
‘ \
I I
[ \
\ § _ \
| | TvorRNIEKA NAMUESTENOST |
‘ \
‘ \
I I
[ \
[ \

’ ===

\
SR 16.02.05 9:35 2°C
status grijanje
Trazena temp.povrata 28 °C | e
tlak u grijanju 1,2 bar
Sole tlak 1,4 bar

’ g\ \\j

\
SR 16.02.0205 9:35 2°C
SOBNA TEMPERATURA 20°C
<HK2> GRIJANJE i 20°C

SPREMNIK  AUTO

>IZBOR NACINA RADA

A ==
E%i
\

OSN.PODACI @ 1
JEZIK HR HRVATSKI
DATUM 16.02.05
DAN U TJEDNU SR
VRIJEME 09:35
>IZBOR JEZIKA
\
<HK2> 3
VREM. PROGRAMI
>PO
1 24:00
2 :
3 :
>IZBOR DAN U TJED./BLOKA
’ % ;\\\j
\
TOPLA VODA @ 3
VREM. PROGRAMI
>PO
1 22:00
2 B
3 :
>IZBOR DAN U TJED./BLOKA

e
e
I

}

CIRKULAC.PUMPA [5E)
VREM. PROGRAMI
>PO
1 22:00
2 :
3 :
>IZBOR DAN U TJED./BLOKA
’ % ;\\\j
\
PROGRAMIR. PRAZNIKA @ 4
ZA CIJELI SUSTAV
VREM. PERIODI
1 06.01.05  08.01.05
2 14.01.05  30.01.05
ZADANA TEMPERATURA 12 °C
>NAMJ.POCETNOG DANA
\
<HK2> B s
PARAMETAR
SNIZENA TEMP. 15 °C
KRIVULJA GRIJANJA 05 s
>IZBOR SOBNE TEMP. ZAD.

El
\

TOPLA VODA [SE
PARAMETAR
max.temp.tople vode 60 °C
min.temp.tople vode 44°C
TEMP.SPREMNIKA STV. 51°C
>IZBOR ZADANE TEMP.

(=

\
IMENA @ 6
MIJENJATI
<HK2>: <HK2>
>BIRATI

\
RAZINA SIFRE a7
BROJ SIFRE:

0000
STANDARDNA 3IFRA:
1000
>UNOS ZANMENKI
Razina kodova
(samo za obrtnika)

Sl. 5.2 Displeji u razini za korisnika
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5.5 Displeji u razini za korisnika
Slijedi opis i objasnjenje pojedinacnih displeja konzole za

rukovanje.
Prikazani displej Opis
Graficki prikaz (osnovni displej)
Osnovni prikaz grijanje U ovom prikazu moZete ocitati trenutacno stanje sustava. Grafici prikaz se

prikazuje uvijek kad kod prikaza nekog drugog displeja duZe vrijeme niste pokretali
niti jedan postavnik.

Vanjska temperatura (ovdje 10°C)

Temperatura izvora topline do toplotne crpke
(ovdje 9°C)

Stepen osjencenja strelice crnom bojom ovisan je
o aktualnoj koli¢ini prinosa, tj. predstavlja priblizno
koliko se topline trenuta¢no uzima iz izvora topline.

Osnovni prikaz hladenje Ako su kompresor ili dodatno elektri¢no grijanje

E ukljuceni, strelica se predstavlja u ispunjenom obliku.

Simbol prikazuje da se spremnik tople vode zagrijava

ili da se toplotna crpka nalazi u stanju pripravnosti.
Osim toga prikazuje se i temperatura u spremniku tople
vode.

Toplotna crpka se nalazi pogonu grijanja. Osim toga
prikazuje se i temperatura polaznog voda grijanja.

»»> Lijevo i desno svijetli ako je kompresor uklju¢en i ako
na taj nacin uzima energiju iz okoline, koja se dovodi do
grijnog sustava.

>>»> Desno svijetli ako se energija dovodi do grijnog
sustava (npr. samo preko dodatnog elektricnog grijanja).

Displej za prinos energije

Prikazuje za svaki od 12 mjeseci akualne godine energiju koja se dobila iz okoline
(crna polja). Bijela polja oznacavaju buduce mjesece godine, visina polja odgovara
prinosu mjesecau prethodnoj godini (moguéa usporedba). Kod prvog pustanja

u rad visina polja je za sve mjesece jednaka nuli jer jo§ nema nikakvih informacija.
Skaliranje (u primjeru 4000 kWh) automatski se prilagodava najviSoj mjesecnoj
vrijednosti.

Gore desno se moze ocitati ukupna suma (ovdje 13628 kWh).

SR 16.02.05 9:35 20C Dan, datum, vrijeme i vanjska temperatura se prikazuju.
Osim toga, prikazuje se i u kojem se trenutnom radnom stanju nalazi toplotna
status grijanje | |crpka:
TraZzena temp.povrata 28 °C | |- spremnost (nema toplotnog zahtjeva)
tlak u grijanju 1,2 bar | |- pogon grijanja
Sole tlak 1,4 bar | |- priprema tople vode

- vrijeme prekida elektrodistribucijskog poduzeéa (opskrbu kompresora strujom ili
dodatno grijanje zatvara poduzece za napajanje mreze.)

Dodatno se prikazuje temperatura polaznog voda, tlak sustava grijanja i tlak izvora
topline.

Tab. 5.1 Parametri podesivi na razini za korisnika
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Opis

Tvornicka
postavka

Prikazani displej
SR 16.02.05 9:35 2°C
SOBNA TEMPERATURA 20 °C
<HK2> GRIJANJE 3¢ 20°C
SPREMNIK AUTO 3¢

>IZBOR NACINA RADA

U prikazu pregleda prikazuju se aktuelni dan, datum, vrijeme
i vanjska temperatura. Kod uporabe uredaja za daljinsko
upravljanje VR 90 i aktiviranog sobnog upravljanja prikazuje
se osim toga i aktualna sobna temperatura ispod vanjke
temperature (ovdje predstavljena sivom bojom). Dodatno se
prikazuju daljnje informacije kao $to je trenutacno aktualni
nacin rada i zadana sobna vrijednost dodijeljena toplinskom
krugu. Podesavanjem nacina rada regulator se obavjestava
pod kojim uvjetima treba reqgulirati dodijeljeni toplinski krug
odn. cirkulaciju tople vode.

Savjet: U ovisnosti o konfiguraciji sustava, prikazuju se
dodatni toplinski krugovi.

%:% Pogon grijanja, 0 snizena temperatura, isklj.

Za toplinske krugove na raspolaganju su Vam nacini rada
grijanje, sniZzena temperatura, auto, eko, isklju¢eno:

Auto: Rad toplinskog kruga mijenja se prema vremenskom
programu izmedu nacina rada grijanje -:}:i:— i snizavanje
temperature 0 .

Eko: Rad toplinskog kruga mijenja se prema vremenskom
programu izmedu nacina rada grijanje %:% i isklju¢eno.U tom
slu¢aju toplinski krug se uklju€uje u vremenu sniZavanja, toliko
dugo dok se ne aktivira funkcija zastite od smrzavanja (ovisno
0 vanjskoj temperaturi).

Sniziti: Toplinski krug radi neovisno o vremenskom programu
prema dnevnoj zadanoj sobnoj vrijednosti %:% .

Snizavanje: Toplinski krug regulira se neovisno o vremenskom
programu prema sniZenoj temperaturi 0

Isklj.: Toplinski krug je isklju¢en, dok god funkcija zastite od
smrzavanja (ovisno o vanjskoj temperaturi) nije aktivirana.

HK2: Auto 20°C
Spremnik: Auto

Tab. 5.1 Parametri podesivi na razini korisnika (nast.)

Uputa za uporabu geoTHERM plus VWS 0020057443_00

15



Prikazani displej

Opis

Tvornicka
postavka

N

ast. "Pregled prikaza"

SR 16.02.05 9:35 2°C
SOBNA TEMPERATURA 20°C
<HK2> GRIJANJE 20°C
SPREMNIK AUTO

>IZBOR NACINA RADA

Za priklju¢eni spremnik tople vode kao i cirkulacijski krug na
raspolaganju su nacini rada Auto, Uklju¢eno i Isklju¢eno:

ﬁgi ”Qi‘gt

Auto: Punjenje spremnika odn. omogucavanje cirkulacijske

crpke izvodi se sukladno predzadanom vremenskom programu:
Omogucavanje punjenja spremnika, 0 onemugucavanje

punjenja spremnika.

Uklju€eno: Punjenje spremnika je stalno omoguéeno pa se po
potrebi spremnik nakanadno zagrijava, cirkulacijska crpka je
stalno u pogonu 3§ .

Iskljuceno: Spremnik se ne zagrijava, cirkulacijska crpka je
isklju¢ena. Samo kod snizavanja temperature za 10°C
spremnik se na osnovi zastite od niskih temperatura dogrijava
na 15°C.

Sljededi podesivi parametar je zadana sobna vrijednost, koja se
moze podesavati za svaki toplinski krug posebno. Zadana
sobna vrijednost koristi se za izracunavanje krivulje grijanja.
Ako povecate zadanu sobnu vrijednost, paralelno pomjerate
podeSenu krivulju grijanja na osi od 45° stepeni, a time i
temperaturu polaznog voda koju regulira regulator. Donja
skica objasnjava odnos zadane sobne vrijednosti i krivulje
grijanja.

- ; @m - 5 ‘fﬂ‘-‘

Napomena: Zadanu sobnu vrijednost odaberite tako da
temperatura bude dovoljna za se Vi osobno osje¢ate ugodno
(npr. 20°C). Svaki stepen preko podesene vrijednosti znaci
povecanu potrosnju energije od oko 6% godisnje.

Temperatura polaznog toka

o Krivulje grijanja
3o 4035 30 25 2.0
7
80 4 — 15
70 / 1.2
1.0
60
50 0.6
L—
40 S
/ |
22 30 i L—02
—
/ 2
20 0 -5 10 -5 20

Zadana 1 Vanjska temperatura u °C

5
sobna vrijednost

HK2: Auto 20°C
Spremnik: Auto

Tab. 5.1 Parametri podesivi na razini za korisnika (nast.)
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Prikazani displej

Opis

Tvornicka

postavka
U displeju "osnovni podaci" moZete podeSavati jezik displeja, [Jezik: HR
OSN.PODACI @ L aktualni datum, dan u tjednu, kao i aktualno vrijeme za
regulator ako nije mogu¢ DCF radio-prijem. Kad regulator
JEZIK HR HRVATSKI | |prima DCF-signal, to¢kice izmedu prikaza sata i minuta
DATUM 16.02.05 | |zasvijetle.
DAN U TJEDNU SR Ove postavke utjecu na sve prikljucene komponente sustava.
VRIJEME 09:35
>|ZBOR JEZIKA
<HK2> ﬂ 3 U izborniku "HK2-vremenski programi" moZete namjestiti Po. - Ne.
vremena grijanja za svaki toplinski krug. 0:00 - 24:00 sati;
VREM. PROGRAMI M A :
MoZete namjestiti po danu odn. bloku dana po tri vremena
>PO grijanja. Regulacija se vrsi na temelju podeSene krivulje
1 00:00 24:00 | |grijanja i podeSene zadane sobne temperature.
2 : :
3

>IZBOR DAN U TJED./BLOKA

‘

Ovisno o tarifnom ugovoru s poduzecem za napajanje mreze
(VNB) ili nacinu gradnje ku¢e vremena sniZzavanja mogu biti
nepotrebna.

Poduzeca za napajanje mreZe nude vlastite sniZzene tarife
struje za toplotne crpke. Iz ekonomske perspektive gledano,
uporaba povoljnije noéne struje moZe imati prednosti.

Kod kuca s niskom energijom (u Njemackoj standard od 1.
veljace 2002 Uredba o Stednji energije) moZe biti nepotrebno
sniZzavanje sobne temperature zbog malih gubitaka topline

u kuci.

Zeljena sniZzena temperatura mora se podesiti u izborniku 5.

TOPLA VODA m 3

VREM. PROGRAMI

>PO
1  06:00 22:00
2 : :
3

>IZBOR DAN U TJED./BLOKA

U izborniku "vremenski programi tople vode" moZete podesiti
u koje vrijeme da se zagrijava spremnik tople vode.
MoZete namjestiti po danu odn. bloku dana po tri vremena.

Priprema tople vode treba biti aktivna samo u vremenima

u kojima se zaista koristi topla voda. Molimo podesite ove
vremenske programe prema Vasim minimalnim zahtjevima.
Primjerice, kod uposlenih osoba potrosnju energije i pripremu
tople vode moZe minimizirati vremenski prozor od

6.00 - 8.00 sati i drugi vremenski prozor od 17.00 - 23.00 sati.

Po. - Pe.

6:00 - 22:00 sati;
Su.

7:30 - 23:30 sati;
Ne.

7:30 - 22:00 sati

CIRKULAC.PUMPA

w 3

VREM. PROGRAMI

>PO
1 06:00 22:00
2 : :
3

>IZBOR DAN U TJED./BLOKA

U izborniku "vrem. programi cirkulac. pumpa" moZete
namjestiti u koja vremena treba da radi cirkulacijska pumpa.
MoZete namjestiti po danu odn. bloku dana po tri vremena.

Vremenski program "cirkulac. pumpa" treba odgovarati
vremenskom programu "topla voda", po potrebi se vremenski
prozori mogu izabrati u jo$ uzem rasponu.

Ako se Zeljena temperatura tople vode moZe dovoljno brzo
dobiti i bez ukljucene cirkulacijske pumpe, cirkulacijska crpka
se u tom slucaju moZe deaktivirati.

Preko elektronskih prekidaca koji se instaliraju u neposrednoj
blizini ispusnih mjesta i priklju¢uju na toplotne crpke dodatno
se moZze izvrsiti kratkotrajno aktiviranje cirkulacijske pumpe
(princip osvjetljenja stubi$ta). Vremena rada cirkulacijske
pumpe tako se mogu optimalno prilagoditi stvarnoj potrebi.
Za to se obratite Vasem stru¢nom obrtniku.

Po. - Pe.

6:00 - 22:00 sati;
Su.

7:30 - 23:30 sati;
Ne.

7:30 - 22:00 sati

Tab. 5.1 Parametri podesivi na razini za korisnika (nast.)
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Prikazani displej

Opis

Tvornicka

Priklju¢eni krug punjenja spremnika odn. krug cirkulacijske
crpke automatski se tijekom programa godisnjeg praznika
prebacuje na nacin rada ISKLJ.

Vremenske periode duZe odsutnosti moZete podesiti u displeju
"programir. praznika". Zadanu temperaturu tijekom ovog
vremena treba postaviti na $to nize vrijednosti.

Priprema tople vode u to vrijeme nije uklju¢ena.

postavka
PROGRAMIR. PRAZNIKA @ 4 Za requlgtor i sve na nj_ega_'prikljuéene komponente ausvtava Vre'menski
ZA CIJELI SUSTAV moguce je programirati dvije raspona prog[ama.gvod'lsnjeg period 1:
odmora s datumom. Dodatno moZete podeSavati Zeljenu 01.01.2003 -
VREM. PERIODI snizenu temperaturu tj. neovisno o pred-zadanom 01.01.2003
1 06.01.05 08.01.05 | [vremenskom programu. Nakon isteka vremena odmora
2 14.01.05 30.01.05 regulator se automatski vraé¢a u prethodno izabrani nacin Vremenski
ZADANA TEMPERATURA 12 °C rada. Aktiviranje prazni¢nih programa je mogucée samo period 2:
- u nacinima rada Auto i Eko. 01.01.2003 -
>NAMJ.POCETNOG DANA e s @ 01.01.2003
 I5G TG Oy zadana

temperatura 15°C

<HK2> W 5
PARAMETAR

SNIZENA TEMP. 15 °C
KRIVULJA GRIJANJA 0.5

>IZBOR SOBNE TEMP. ZAD.

U izborniku "HK2-parametar" moguce je podeSenje sniZene
temperature i krivuje grijanja.

SniZzena temperatura je temperatura po kojoj bi se krug
grijanja trebao reqgulirati za vrijeme trajanja programa snizenje
temperature. SniZzena temperatura se za svaki krug grijanja
moze odvojeno podesiti.

Krivulja grijanja predstavlja odnos vanjske temperature

i zadane temperature u polaznom vodu. PodeSavanje se
provodi odvojeno za svaki krug grijanja.

Od izbora prave krivulje grijanja uveliko ovise ekonomic¢nost
i komfor Vaseg pogona. Previsoko izabrana krivulja grijanja
znaci previsoku temperaturu u sustavu i iz toga proizasiu
previsoku potro$nju energije. Ako je krivulja grijanja izabrana
prenisko, Zeljena razina temperature dostiZe se nakon dugog
vremena ili nikada.

Temperatura polaznog toka Krivulje grijanja

u°C
90 - 4.0 35 3.0 25 2.0
80 4 — 15
..... . % 12
70 > / 1
1.0
0.6
L —
[
—
C— o2
-5 -10 -15 -20

Zadana 5 Vanjska temperatura u °C

sobna vrijednost

Krivulju grijanja treba prilagoditi postoje¢em sustavu grijanja
i karakteristikama zgrade.

Za podno grijanje mogu se primijeniti krivulje grijanja < 0,4.
Grijanje radijatora treba biti tako postavljeno, da pri najnizim
vanjskim temperaturama bude dovoljna maksimalna
temperatura polaznog voda od 50°C; to odgovara krivulji
grijanja < 0,7 (vidjeti sl. krivulja grijanja gore).

SniZzena
temperatura 15°C
Krivulja grijanja
0,3

Tab. 5.1 Parametri podesivi na razini za korisnika (nast.)
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Prikazani displej

Opis

Tvornicka
postavka

TOPLA VODA
PARAMETAR

w 5

max.temp.tople vode
min.temp.tople vode

TEMP.SPREMNIKA STV.

60 °C
44 °C
51°C

>IZBOR ZADANE TEMP.

Maksimalna temperatura tople vode ukazuje na to do koje
temperature treba zagrijati spremnik tople vode.

Minimalna temperatura tople vode ukazuje na grani¢nu
vrijednost kod Cijeg prekoracenja se zagrijava spremnik tople
vode.

Savjet: Maksimalna temperatura tople vode prikazuje se samo
kad je aktivirano dodatno elektri¢no grijanje. Bez dodatnog
elektri¢nog grijanja krajnja temperatura tople vode ogranicava
se regulacijskim isklju¢enjem senzora tlaka hladnog kruga i ne
moZe se podeSavati! Stvarna temp. spremnika: Aktualna
temperatura u spremniku tople vode

Preporu¢amo Vam da prirpemu tople vode realizirate bez
dodatnog elektri¢nog grijanja; Time je dozvoljena maksimalna
temperatura tople vode isklju¢enjem visokog tlaka u krugu
rashladnog sredstva toplotne crpke. Ovo isklju¢enje odgovara
maks. temperaturi tople vode od 58°C. Da bi se pocetci rada
toplotne crpke drzali $to manjim, treba izabrati $to nizu

min. temperaturu tople vode.

Min. temp. PTV
44°C

IMENA
MIJENJATI

w 6

<HK2>:

<HK2>

>BIRATI

Svaki toplinski krug u sustavu moZete zasebno imenovati.
Pritom Vam po toplinskom krugu na rasplaganju stoji maks. 10
znakova. Odabrani nazivi se preuzimaju automatski i prikazuju
na odgovaraju¢em prikazu na displeju.

Ovisno o konfiguraciji sustava na displeju se pojavljuju nazivi
drugih toplinskih krugova.

HK 2

RAZINA SIFRE

w 7

BROJ SIFRE:

STANDARDNA SIFRA:

0000

1000

>UNOS ZANMENKI

Da biste dospjeli do razine Sifre (servisna razina), morate
unijeti odgovarajucu Sifru.

Za mogucnost itanja parametara podesavanja bez unosa Sifre
potrebno je jo3 jednom pritisnuti postavnik [E. Nakon toga
mozete Citati sve parametre razine Sifre okretanjem
postavnika [F ali ih ne moZete izmijeniti.

Tab. 5.1 Parametri podesivi na razini za korisnika (nast.)
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5.6 Posebne funkcije

Odabir posebnih funkcija mogu¢ je samo preko
osnovnog prikaza. U tu svrhu pritisnite post avnik E.
Da biste promijenili parametar, morate okrenuti
postavnikE]l. MoZete odabrati sljede¢e posebne funkcije:

Da biste aktivirali funkciju, morate je odabrati.
Kod funkcije Stednje potrebna je i dodatna funkcija
vremena, do koje vrijedi funkcija Stednje (requlacija

Funkcija $tednje: 1 x pritisnite postavnik [E
Party - funkcija: 2 x pritisnite postavnik &
Jednokratno punjenje spremnika: 3 x pritisnite

postavnik &

Funkcija hladenja: 4 x pritisnite postavnik [

snizene temperature).

U funkciji hladenja potreban je unos trajanja dana
(od O do 99) u kojem funkcija hladenja treba da radi.
Osnovni prikaz se pojavljuje ili nakon isteka funkcije
(postizanje vremena) ili kad ponovno pritisnete
postavnik (.

Pozor!

Opasnost od prekoracenja tocke otapanja
u nastajanju kondenzata!

Temperatura polaznog voda grijanja ne
smije se podesiti na suviSe nisku
vrijednost u hladnom pogonu. | pri
temperaturi polaznog voda od 20°C
zajamcena je dovoljna funkcija hladenja.

Prikazani displej

Opis

Funkcija Stednje: omogucuje sniZavanje temperature tijekom vremena grijanja

SR 16.02.05 9:35 2°C < -
u podeSenom vremenskom intervalu.

AKTIVIRANA STEDNJA Krajnje vrijeme funkcije $tednje unesite u formatu hh:mm (sat:minute).

DO 16:30

>|ZBOR KRAJA VREMENA

SR 16.02.05 9:35 20C Party -.fur)kcija: OnavVa(n o.mvoggcuje dg vremena grijanja i“pri.preme tople vod“e-
nastavite i nakon tocke isklju€enja do sljedeé¢eg pocetka grijanja. Party - funkcijom
su pogodeni samo toplinski krugovi tj. toplovodni krugovi, koji su namjesteni

AKTIVIRANA FUNKC. PARTY u nacinima rada Auto ili EKO.

SR 16.02.05 9:35 20C Jednokratno punjenje spremnika: Ova funkcija Vam omogucuje punjenje spremnika
tople vode neovisno o0 vremenskom programu.

JEDNOSTRUKO

AKTIV. PRIPR. TOPL. VODE

SR 16.02.05 9:35 30 °C Nakon .stc: cetirj puta.pritisnete desni za"kretni gumb, pojavljuje se izbornik funkcije
hladenja "podeSavanje hladnog pogona".

hladenje akt. dok 3 dani | |Podesavanje trajanja hladenja (O do 99 dana) lijevim zakretnim gumbom (okrenuti
prema desno). Potvrdite Zeljenu vrijednost desnim zakretnim gumbom
(1 x pritisnuti).
Kad je hladni pogon aktivan, na osnovnom displeju (prikaz statusa) pojavljuje se

>NAMJ.VREMENA TRAJANJA simbol ledenog kristala.

SR 16.02.05 9:35 30 °C Nakon Ast(i.dvgpvut pritisnete desni zak"retni gumb, pojavljuje se izbornik funkcije
hladenja "iskljuenje hladnog pogona".

hladenje akt. dok ISKLJ | [Funkcija hladenja moZe se deaktivirati samo nakon prethodnog aktiviranja.
Lijevi zakretni gumb okrenite prema lijevo dok se na displeju ne pojavi prikaz
"ISKLJUCENO".
Potvrdite podeSenje desnim zakretnim gumbom tako Sto ¢ete pritisnuti jednom.

>NAMJ.VREMENA TRAJANJA P ) 9 P )

Tab. 5.2 Posebne funkcije
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5.7 Pustanje toplotne crpke u rad

Pustanje Vase toplotne crpke u rad vrsi strucni obrtnik
nakon instaliranja.

Ponovljeno pustanje u rad nije potrebno ni u slucaju da
Vasa toplotna crpka nekontrolirano ispadne iz mreze
uslijed pada napona (nestanak struje, neispravan
osiguac, deaktiviran osigurac). Toplotna crpka
geoTHERM plus raspolaze samostalnom reset-funkcijom
tj. toplotna crpka se automatski vraéa u polazno stanje,
sve dok nema nikakvih smetnji na samoj toplotnoj crpki.
Kako da postupite u slucaju smetnje, saznat Cete

u pogl. 5.10.

5.8 Zaustavljanje rada toplotne crpke

Isklju¢enje toplotne crpke moguée je samo preko
konzole za rukovanje, deaktiviranjem grijanja i pripreme
tople vode u datim izbornicima (vidjeti pogl. 5.4, displeji
na razini za korisnika).

Napomena!

Ako je potrebno da se sustav toplotne
crpke u potpunosti iskljuci iz struje,
onda iskljucite osigurac Vaseq sustava
grijanja.

-

5.9 Inspekcija

Preduvjet za kontinuiranu radnu sigurnost, pouzdanost
i dug Zivotni vijek trajanja je redovita inspekcija/
odrZavanje uredaja od strane stru¢njaka.

Opasnost!

Neprovedene inspekcije/odrzavanje
mogu dovesti do materijalne i osobne
Stete.

Inspekciju, odrzavanje i popravke smije
provoditi samo priznati strucni obrtnik.

5.10 Uklanjanje smetnji i dijagnostika

5.10.1 Dojave greSaka na requlatoru

Dojave greSke odmah se pojavljuju na displeju ako se
pojavi greska i zapisuju se u spremnik gresSaka
regulatora odakle ih serviser kasnije moZe pozvati.

iskljuCenje Br: 40
greska osjetnika T1

POVRATAK? NE
prioritet PTV NE
prioritet grijanje NE
>BIRATI

Sl. 5.3 Dojava greske, izravno prikazana

Postoji Sest razli¢itih vrsta smetnji:

- Smetnje komponenata koje su priklju¢ene preko
eBUS-a.

- Prikaz samo u spremniku greSaka, nema iskljucenja

- Trenutacne smetnje
Toplotna crpka ostaje u pogonu. Greska se prikazuje
i samostalno nestaje kad se otkloni uzrok greske.

- Opce smetnje
Toplotna crpka se isklju€uje i samostalno ponovno
pokreée kad se otkloni uzrok greske.

- IskljuCenje zbog greske
Toplotna crpka se iskljuCuje. Nakon otklanjanja uzroka
greSke moZe se ponovno startati samo brisanjem
greske.

- Ostale smetnje

Kako bi se sve funkcije VasSeq uredaja Vaillant mogle
trajno osigurati i kako se dozvoljeno serijsko stanje ne bi
promijenilo, prilikom njege i odrZavanja smiju se
upotrijebiti samo originalni Vaillantovi pricuvni dijelovi!
Popis eventualno potrebnih zamjenskih dijelova sadrze
u datom trenutku vaZzedi katalozi zamjenskih dijelova.
Informacije moZete dobiti kod svih Vaillantovih
servisera.
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Napomena!

Ne mora sve dolje navedene smetnje
bezuvjetno otkloniti strucni obrtnik.

Ako niste sigurni mozZete li sami otkloniti
uzrok greske ili ako se greSka ponavlja
viSe puta, obratite se Vasem stru¢nom
obrtniku ili Vaillantovoj postprodajnoj
sluzbi za kupce.

r
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5.10.2 Brisanje dojave greske

Nakon Sto je uzrok greske otklonjen, mozete izbrisati
dojavu greSke tako Sto éete na displeju (sl. 5.3) prikazani
parametar "Povratak?" podesiti okretanjem lijevog
postavnika na "DA".

5.10.3 Aktiviranje rada u nuzdi

Ovisno o vrsti smetnje struc¢ni obrtnik moZe podesiti da
toplotna crpka do otklanjanja uzroka greske dalje radi
u nacinu rada u nuZzdi (preko integriranog dodatnog
elektri¢nog grijanja) i to ili za pogon grijanja (prikaz
"prioritet grijanje"), za rad s toplom vodom (prikaz
"prioritet PTV") ili za oboje (prikaz "prioritet grijanje/
prioritet PTV"), pogledajte sljedece tablice, stupac "rad
u nuzdi".

5.10.4 Opée smetnje
Toplotna crpka se iskljuCuje i samostalno ponovno
pokrece kad se otkloni uzrok greske.

Sifra greske | Tekst greske/opis Pogon u nuzdi Moguci uzrok Mjera otkanjanja
72 Temperatura polaznog Krivulja grijanja je namjestena |Namjestite krivulju grijanja nize.
voda HK 2 previsoka. - previsoko.
Senzor polaznog voda VF2 je Obavijestite stru¢nog obrtnika i saopcite
neispravan. mu zapaZanja.

Tab. 5.3 Opce smetnje

5.10.5 Ostale greSke/smetnje

Indikacija smetnje Moguci uzrok Mjera otkanjanja

Zvukovi u toplinskom krugu. Zaprljanja u toplinskom krugu. Odzracite toplinski krug.

Crpka neispravna.

Zrak u toplinskom krugu.

Tab. 5.4 Ostale smetnje

Pozor!
Opasnost od oStecenja Vase
toplotne crpke!

Odmah obavijestite VasSeg struc¢nog
obrtnika ako se na displeju konzole za
rukovanje prikazu dojave gresaka koje
nisu navedene u tablicama 5.3 i 5.4.
Ne pokusSavajte sami otkloniti izvor
smetnje.
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5.1 Jamstvo i servisna sluzba za korisnike

5.11.1 Tvornicko jamstvo

Tvornicko jamstvo vrijedi 2 godine uz predocenje racuna

s datumom kupnje i ovjerenom potvrdom o jamstvu i to
pocevsi od dana prodaje na malo. Korisnik je duzan
obvezno postivati uvjete navedene u jamstvenom listu.

5.11.2 Servisna sluzba

Korisnik je duZan pozvati ovlasteni servis za prvo
pustanje uredaja u pogon i ovjeru jamstvenog lista.

U protivhom tvorni¢ko jamstvo nije vazeée. Sve
eventualne popravke na uredaju smije obavljati
iskljucivo ovlasteni servis.

Popis ovlaStenih servisa moguée je dobiti na prodajnim
mjestima ili u Predstavni$tvu tvrtke Vaillant GmbH,
Planinska ul.11, Zagreb ili na Internet stranici:
www.vaillant.hr

Uputa za uporabu geoTHERM plus VWS 0020057443_00
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6 Prilog

6.1 Tehnicki podatci

Oznaka Jedinica |[VWS 64/2 VWS 84/2 VWS 104/2
Broj artikla 0010005858 0010005859 0010005860
Visina bez priklju¢aka mm 1200

Sirina mm 600

Dubina bez stuba mm 650

Dubina sa stubom mm 840

Tezina

- s pakiranjem kg 162 169 173
- bez pakiranja kg 147 154 158
- spremno za rad kg 157 164 168
Nazivni napon -

- toplinski krug/kompresor 3/N/PE 400 V 50 Hz

- krug upravljanja 1/N/PE 230 V 50 Hz

- dodatno grijanje 3/N/PE 400 V 50 Hz
Osigurac, trom A 3x16 3x16 3x16
Polazna struja

- bez ograni¢avaca polazne struje A 26 40 46

- s ogranicavacom polazne struje A <16 <16 <16
Elektricna potrosnja snage

- min. kod B-5W35 kw 1,3 1,8 2,3
- maks. kod B20W60 kW 3.1 3.8 49
- dodatno grijanje kW 6 6 6
Vrsta zaStite EN 60529 - IP 20

Hidrauli¢ni priklju¢ak

- grijanje polazni i povrani vod mm G 11/4", promjer 28

- izvor topline polazni i povratni vod mm G 11/4", promjer 28
Krug izvora topline (krug slanice)

- vrsta slanice - Etilen-glikol 30 %

- maks. pogonski tlak MPa (bar) 0,33

- min. ulazna temperatura °C -10

- maks. ulazna temperatura °C 20

- nazivna struja volumena dT 3K I/h 1431 1959 2484
- preostala visina crpenja dT 3K mbar 342 270 231
- nazivna struja volumena dT 4K I/h 1073 1469 1863
- preostala visina crpenja dT 4K mbar 437 392 406
- elektri¢na potro3nja snage crpke w 132 132 195
Toplinski krug

- maks. pogonski tlak MPa (bar) 0,33

- min. temperatura polaznog voda °C 25

- maks. temperatura polaznog voda °C 62

- nazivna struja volumena dT 5K I/h 1019 1373 1787
- preostala visina crpenja dT 5K mbar 395 325 403
- nazivna struja volumena dT 10K I/h 504 698 902
- preostala visina crpenja dT 10K mbar 492 460 572
- elektri¢na potro3nja snage crpke W 93 93 132
Hladni krug

- tip rashladnog sredstva R 407 C

- koli¢ina kg 1,9 [2.2 [2,05
- dozvoljeni pogonski nad-tlak MPa (bar) 2,9 (29)

- tip kompresora - Scroll

- ulje Ester

- ulje koli¢ina punjenja 1,3 [1,45 [1,45

Tab. 6.1 Tehni¢ki podatci
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Oznaka Jedinica |[VWS 64/2 VWS 84/2 VWS 104/2
Podatci o snazi toplotne crpke

BOW35 dT5

- ogrjevna snaga kW 59 8,0 10,4
- potrosnja snage kW 1,4 1,9 2,4
- uinski broj/COP - 4,3 43 4.4
BOW35 dT10

- ogrjevna snaga kW 59 8,1 10,5
- potrosnja snage kW 1,4 1,8 23
- uinski broj/COP - 4,3 45 4,6
B5W55

- ogrjevna snaga kW 6,4 8,5 1,0
- potrosnja snage kW 2,2 2,7 34
- uinski broj/COP - 2,9 3,1 3,2
Snaga hladenja pasivna, VL 18°C/RL 22°C kW 3.8 5,0 6,2
Akusti¢ka snaga unutar dbA 46 48 50
Odgovara sigurnosnim odredbama CE-oznaka

Smjernica o niskom naponu 73/23/EGZ
EMV-smjernica 89/336/EGZ

EN 60335
ISO 5149

Tab. 6.1 Tehnicki podatci (nast.)

Pozor!
Opasnost osStecenja!
R 407 C je rashladno sredstvo bez klora

koje ne utjece na ozonski sloj.
Ipak neka servisne radove na hladnom
kruznom tijeku izvode samo ovlasteni

serviseri.

Uputa za uporabu geoTHERM plus VWS 0020057443_00
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6.2

Tipska plocica

Objasnjenje simbola za tipsku plocicu

Vaillant GmbH Remscheid / Germany

Serial-No. 21054500100028300006000001N1

Dimenzionirani napon kompresor

VWS 64/2
DE AT CH
IP 20
@ 3/N/PE 400V 50Hz
<> LN 1/N/PE 230V 50Hz
D:I:I:I:D 3/N/PE 400V 50Hz
P itax 91 kW
PO i w
e [(ITTT] R~
| 26 A
I+ <16 A
-1
- MPa (bar)
@ R407 C
1,9 kg
2,9 (29) MPa (bar)
COP BO/W35 43
COP B5/W55 2,9
BO/W35 59  kw
B5/W55 6,4  kw
@:} E 21054500100028300006000001N4

O

Dimenzionirani napon crpke +
regulator

Dimenzionirani napon dodatno
grijanje

Dimenzionirana snaga maks.

Dimenzionirana snaga kompresor,
crpke i regulator

Dimenzionirana snaga dodatno
grijanje

Polazna struja bez ogranicavaca
polazne struje

Polazna struja uklj. ogranic¢avac
polazne struje

SadrZaj spremnik pogonske vode

Dozvoljeni dimenzionirani nad-tlak

Tip rashladnog sredstva

Koli¢ina punjenja

Doz. dimenzionirani nad-tlak

CcoP

Ucinski broj kod temperature
slanice 0°C i temperature polaznog
voda grijanja 35°C

BO/W35

copP B5/W55

Ucinski broj kod temperature
slanice 5°C i temperature polaznog
voda grijanja 55°C

Sl. 6.1 Primjer za tipsku plocicu
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BO/W35

Ogrjevna snaga termicka kod
temeprature slanice 0°C

i temperature polaznog voda
grijanja 35°C

B5/W55

Ogrjevna snaga termicka kod
temeprature slanice 5°C

i temperature polaznog voda
grijanja 55°C

CE-oznaka

VDE-/GS-oznaka

Procitajte upute za rukovanje
i instaliranje!

Vrsta zastite za vlaZnost

Dovesti nakon istjecanja trajanja
uporabe propisanog zbrinjavanjan
(nije kucni otpad)

21054500100028300006000001N4

Serijski broj (Serial Number)

Tab. 6.2 Objasnjenje simbola
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O6was nHdpopmaums

Tennossie Hacocsl geoTHERM plus dupmsl Vaillant & Hacroswem
pykoBOACTse 8 OBlem 0BO3HAUTIOTCA KaK TEMNOoBbIe HACOCH W
NOCTABNAIOTCA B CNERYIOLIMX BOPUAHTAX:

O6o3HaueHure TMNa ApTHKymbHbBIM HOMEP
VWS 64/2 0010005858
VWS 84/2 0010005859
VWS 104,/2 0010005860

Tabn. 0.1 O603HauEHMS TMMOB M APTMKYNbHbIE HOMEPA

TeﬂﬂOBb\e HACOCHI CKOHCTp\/MpOBOHbI no I'IOCJ'IeD,HeM\/
CNOBY TEXHMKM M C Y4ETOM OOLLENPUIHAHHBIX NPABMT
TEXHMKM HE30NACHOCTH.

Coorsetcrame HeOOXOMMMBIM CTAHAAPTAM
NOATBEPXAEHO.

3Hak kavecTsa KPbILLM

GEPRUFTE |
QUALITAT

INTERNATIONALES
GUTESIEGEL

[Meuars VDE u nposepeHHas 6esonacHocTs

Mapxuposkon CE mbi, kak usrotosutens annapara, Noatsepxadem,
yto annaparsl cepum geoTHERM plus yaosnetsopsior ocHoBHbIM
TpeOOBAHMIM AUPEKTUBLI NO MNEKTPOMATHUTHOM COBMECTUMOCTU
(nmpektea 89/336/EWG Coeeral. Annaparsl ynosnersopsior
OCHOBHbIM TDEOOBAHMIM DUMPEKTHBLI MO HUIKOMY HAMPHKEHUIO
(nvpektnea 73,/23/EWG Coseral.

Kpome Toro, annaparsl ynosnetsopsior Tpebosanmam EN 14511
(rennosbie HOCOCHI C KOMNPECCOPAMM C SNEKTPONPUBOAAMM,
oTonnexure, TPeBOBAHMS K ANMAPATAM 19 OTOMAEHMUS MOMELEHNS U
o719 Harpesa nuTbesoit Bombl), a Takke EN 378 (tpeboearms k
XONOAMIbHLIM YCTAHOBKOM M TEMNOBbLIM HOCOCAM KACATENHO
TEXHWKM OE30NACHOCTU 1 BAXHbIE A9 HE30MACHOCTM OKPYXXAtOWEN
cpeas).

Wyuneamk

Ha rennosom Hacoce geoTHERM plus mapkurposouras 1abnmdka
pacnonoxera sHyTpu Ha axuwe. O603HAUEHUE TUNA HAXOAUTCS
cBepxy HQ Cepor pame konoHksl (takke cm. m. 4.4, puc. 4.3).

B m. 6.2, npunoxeHuie, Ans MHTEPECYHOWMXCS TEXHUKOM 30KA3UMKOB
NPMBENEHO M30OPAXKEHME MAPKMPOBOYHOM TABNMIKK 1 TabnMLa
79 NOSCHEHNS M3OOPAXEHHBIX HO HEM CUMBOIOB.
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1 YkasaHus K HacTosiLeMy pyKOBOACTBY

lImetolleecs pyKOBOLCTBO COAEPXKMT BAXHYIO MHOOPMALMIO MO
6€30MacHOMY W HOANEXALIEMY YNPABNEHMIO [s SKCNYaTaLmMm
Bawero tennosoro Hacoca.

1.1 CoBMecTHO neMcTBytoWas AOKYMEHTaUMs

CosmecTtHo OeNCTBYIOLLEM NOKYMEHTALMEN FBASIOTCS BCE
PYKOBOJCTBA, B KOTOPbIX OMMUCLIBAETCH YNPABIEHME TEMNNOBbIM
HOCOCOM, O TAKXe BCe JpYr1e PYKOBOACTBA MO BCEM WUCMOMb3YEMbIM
NPUHOANEXHOCTIM.

1.2 XpaHeHMe nokyMeHTaumm

XpOHMTe OAHHOE PYyKOBOACTBO NO 3KCMIyaATALMM, A TAKXKE BCHO
BXOOALYHO B 0ObEM NOCTABKM HOKYMEHTAUMIO TAKMM O6pO3OM,
4TOBbI OHA HAXOAMAACH NOA PYKOM B Cy4ae HEOHXOOAMMOCTH.

Bl MOXETE XPAHUTL NOKYMEHTALMIO BHYTOM BepTMKOﬂbHOI;I KPBbIWKM.
[Npu nepeesne W NPoLOXe NepenasanTe A0KyMEHTALUMIO
cnenytoulemy BnanensLy.

=

Puc. 1.1  YnaneHue BepTMKANLHOM KPBILWKM



1.3 McnonbsyeMsble cmBonbl

B Hacrosiiem pykoBOACTBE NO IKCMNYATALUMM MCMOMB3IYIOTCS
cneaytolme CMMBONbI ANS KNACCUOMKALMM ONACHOCTeH, Ang
YKQ3QHMM, NEMCTBUIM 1 COBETOB NO COEPEXEHUIO SHEPTUM.

Onacho!
HenocpencrseHHas onacHoctb ans 300poBbs U
XKu3Hu!

OnacHol!
OnacHocTb 03KOroB 1 ownapmeaxms!

BHumaHMe!
Bo3MosxHas onacHas cutyaums ans
o60opynoBaHMs U OKpyXKatowwen cpeab!

Yxasauue!
MonesHas MHpopMaums 1 yKasaHms.

OTOT CHMBON YKO3bIBAET HO COBET MO COEPEXEHMIO SHEPTUM. DTy
HACTPOWKY, KPOME MpoYero, Bul MoXeTe BLINOMHMTL NOCPEACTBOM
perynstopa Bawero tennosoro Hacoca.

e Cumson HeO6><O,ElI/IMOCTM BLINOMHEHNS KAKOTO-TMOHO0 nemcremsg

LlaHHbIM 3HOK CBUOETENLCTBYET O COOTBETCTBMM ANNAPATA
tpebosanmam TOCT u Hanmumm ceptudmkara

AE44  coOTBETCTBUS, NEMCTBYIOWETO HA Tepputopun Poccum.

1.4 [ercrButenbHocTb pykoBoacTaa
Hacroswee pykoBOACTBO NEMCTBUTENLHO MCKIKOUMTENBHO ANs
TEMNOBbIX HACOCOB, OBO3HAYEHME TUNA KOTOPbIX MPUBELEHO B

1a6n. O.1.

1.5 MpaBuna xpaHeHWs 1 TPAHCNOPTUPOBKM

Annaparsi Vaillant gonxHsl TpaHCROpTMPOBATLCS W XPAHMTLCS B
OPMIMHANLHOM YNAKOBKE B COOTBETCTBUM C NPOBMNAMM,
HOHECEHHBIMM HO YNOKOBKY C NOMOLLBIO MEXAYHOPOLHbIX
CTOHOAPTUIOBAHHBIX MUKTOTDAMM.

Temneparypa oKpyXaioLero BO3ayxd npu TOAHCIOPTUPOBKE 1
XpaHerun aomkHa coctaensts o1 -40 npo +40 °C.

Tak kak sce annapatsi npoxoast 100-1poUeHTHbIM KOHTPOb
OYHKUMOHMPOBAHMS, HOPMATIBHBIM SBIIEHMEM CYMTAETCS HEbOoNbLOe
KOMMYECTBO BOfbI B ONMAPATE, KOTOPOE, MPK COBMOAEHMM NPABIN
TPAHCMOPTUPOBKM U XPAHEHMS, HE NMPUBENET K MOBPEXAEHWIM Y3NOB
annapara.

2 YKa3aHMsa no TexHMke 6e30nacHoCTH

[Mpw ynpaBeHuu TennossiM HACOCOM cobntoaaiTe cneayioumne

YKO3QHKS N0 6E30MACHOCTM W NPEANUCAHMS:

* Baw cneumanuct nonxeH 0ats Bam nonpobHsie UHCTPYKLMM NO
YNPABNEHMIO TEMNOBLIM HOCOCOM.

* BHumaTensHo npoumtaite Hacrosllee PyKOBOACTBO MO
aKCNNyaTaUMM.

* BbinonHsiTe Tonbko NEMCTBIS, ONMMCAHHbIE B HACTOSLIEM
PYKOBOACTBE NO SKCMNYATALMM.

OnacHol

OnacHocTb nonyyeHMs 0Xora npu KacaHum
netanei Tennosoro Hacocal

[letanu TennoBoro Hacoca MoryT Harpesarbcs
[0 BLICOKMX TeMneparyp.

He kacarrecs HeM3onMpoBaHHbIX
Tpy6OnpoBonoB TENNOBOrO HACOCA.

He ynansitte netanu o6nuuoeku (3a
MCKIIOYEHMEM BEPTMKANBHOM KPBILKM, CM.
m. 1.2).

2.1 XnanareHt

TennoBoi HACOC NOCTABNIETCS 3ANPABAEHHbIM XNAAATEHTOM

R 407 C. On npeactasnset coboi He conepxalmin xaopa
XNOOAreHT, HEe BAMSIOWMM HQ 030HOBLIM cnok 3emnu. R 407 C
SBNIETCS HEOTHEONACHBIM W HEB3PBIBOOMACHbIM CPELCTBOM.

Onachol

OnacHocte ans